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ä,)üTri irfJä. fi llätt: -J§* aBtl"ls!"
ar€ep out of reach of small child.en. Childr€n must not bo allow€d to
put any parts or pacnssins mat€rial in lhsir mouths.
aBaßarz von klsircn Kin&m femhalten. voüüton Si6, daB Kind€r
ng€ndw6lcho Bautoil. ln d€n Mund nehmoo oder Plastihüten üb€r don ropf

acarder hoß d€ porl6e d6§ onfant8 €n bss eq€. Ne pas laisssr l€€ €nfants
msttß sn bouche ou 3r,c6r 1o3 plöces, ou pa8§d un sachot vlnyl su, la tgte.
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Bending pliers
(ror photo-etchod parts)
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*Cut a ptsstic beam or runner at an
angle to mäke a tool for posataoning

*Schnsiden Sie einen abgewinkslton
Pla§tiksrab odsrT€il des Sprit2lings zu
und feriigen Sie ein Wsüzsug zum Po-
sitionieren kleiner Teil€.
*Couoer un morceau de protile plas-
tiqu€ ou d€ grappo en biseäu alin de
t'utilisercommsoutils pourle position-
nement d6s petit€s piäcss.
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\ AdÄä.lr dduble race
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*Firer temporaire-
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Place rollers into ev€ry hols.
ln iedem Loch eine Roll€ platzieren.
Placer les rculeäuxde chalne dans
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*Tum upsids down and d€tach A10. Take care not to drop any rollers.
*Die Oberssite nach untsn drehsn und 410 wegnehmen. Oarauj achten, das
keine Rolle herunlerlällt.
*Fetoumer l'ensemble el enlever 410. Attention
de ne pas lane tomber de rculeau de chaioe.
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*Hold chain wrthA2,rhen use A1 to pull O in shown dnection lo securechain lrnks,
*Die Ketle nit 42 festhatten, dann Al verwenden, um O 2um Siche.n derKettenglie-
der in dieabgebildeto Bichtung zu ziehen,
*Maintenü lä chain€ avsc a2 at utili*r A1 pour tner O dans la dirsction indiqu6e pour
accrocher les maillons de chaine.

atr+>r'aqUß.frL
aqut away €rce§s mstal s€ctions from photo-etched pa.ts in the lollowing order
aUb€.srsh.nde Msrallbsrcichs d€r lorogsätztsn Teile in nachsteh€nder 'Roihsnlolg€ wegschneden.
aoter l€s ps.tios m6talliqu€s €xc6dsntaar€s dss piöcss photo-däcoup6€s dans l'ordr€ suivant.
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*Flüssige Schraubensicherung
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*rfit.)frtf 4t.at L<qlrw_t) *t" *Attach A10 and lum upsid€down.

tlAl0anbringen und Obsrsoit6 Ä
nach unren drohen. E
lAttacher 410 puis retoumer

Ag'- 410
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*After assembly, cut ofi exc€ss m€tal s€ctions using a knile.
*N6ch dem Zusammsnbau überschüsslgs Mstallbereiche mit einem Messerabschneiden.
*Apräs dsemblage. 6te. les parties melaliquss sxcedsntairss avec un couleau de moddlisle.
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*Al0l.A3 äI& r.lill, * t"
*A3 an Al O anbringen.

*A47, a->4)F,#Z
EELgf.
*Hold both ends of

Beide Enden der Kstte

*Tenir les extr6mnes
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*Rotate the chain links at both snds to place roll-

*Dio Kstt€nglieder an beiden Enden so schwen-
ken, dass dis Follsn in die Vonichtung passen.
*Faire pivot€r les maillons ä chaquo 9)(tr6mite
pour ins6rer les rouleau( ds chains dans l€s trous

*Oo*jätJwstzol,) t.t ä. Aetnu.FJtr"
* Cut away exces metal sections lrom (r,lhen

*Alle überslehendon Motallb€rsicns von O
abschnoiden. dann A9 anbrinqen.
lOl€rl€s panies mötalrque*xcedef,tatres de O
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*Beposilion chain links, ihen attach pinsandconneci linkswith O.
*Die Ketienqlreder zudickbeweqen. dan dE Strfte anbringen und die
Glieder m't Ö v€rb'nden.
*Aspositaon-n€r les maillons st lss rslisr avec lss ax€s et O.
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*Turn upside down anddetach A10.
*Oie Obeßeile nach unlen drehen und Al0 abnehmen.
*Retourner l'en*mble et enlever 410.#A9
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*Ihen connecr wirh O.
*Dann mil O verbinden.
* Feli.r .nsuil e alcc O
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*Biegen.

*X>A.)lzF,L:Äar*t.
*Push chain links into grooves

*Die Kettenglieder in die Aus-
nehmunsen aufden Stiften ein-

*Pousser l€ maillon pour l€
Jaire rentrer dans les rainures
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aAttachins chain and swinq arm
aBefesügen von hette und Schwngarm
aFrxaton de lä cha neel d! brasoscillant
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a t ) I t 1 - 1v \ 7a a r't t- djtut li tj
aAttaching rear wheel and sprocket
aBelestioen von Hintenad und Ketlenrad
aFrxätioide ra roue anrere et de la roue denlce.
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*Adjusttsnsion olthechain and seclre with screw.
* Die Spannung der Kelte einstellen und mit der SchEUbe sichern.
*Ajusier la tension de la chaine avantde fixer däfinitivement.
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*Apply grease to sprockel lo achieve smooth movement.
*Für leichten Lauf etwas Feii aur das Ketlenrad auftragen.
*Appliquords la graisse pourobtsnir uno rotation
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Nichl verwendsn. Fotogeätzten Teile
Nonutilisees, Piäcesphoto-d6coup6es
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"*lf achain linkcomesotffromthe chain, use ltem 54032 Tamiya Anaorobic
Gel Thread Lock (sold separalely) to prevent it ,rom coming ofl. Do not
apply to €very link as il may hinder chain movement, making it difticult to
attach the chain to the model.

*tat.)rttt,(a
^rn,t2A"*Tämlya Anäerobic G€l
ThrBad Lock (ltem 54032)
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*Apply a small amount of gel lype lhread lock
using tools such as toothpick. Take care nor lo
apply to otherchain links or rollers.
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